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Iskoladélután, 
francia nyelven 

Kulturális bemutatót tar-
tott szombaton Szegeden, az 
egyetem Auditórium Maxi-
mumában a Srtgvári gyakorló 
általános iskola. Kisdobosok 
és úttörők verseket, dalokat, 
hangszerszólókat, néptánco-
kat adlak elő. A műsor első 
részét az énekkar magyar, 
francia és angol nyelven elő-
adott dalokkal zárta. A má-
sodik részben a francia ta-
gozatos tanulók mutatták be, 
keresztmetszetben. Moliére A 
képzelt beleg cimü komédiá-
ját. 

Az Iskola tavaly is rende-

zett francia estet. A tagoza-
tosok már a harmadik osz-
tálytól tanulják a nyelvet, 
kezdetben heti három, V. 
osztálytól pedig heti öt órá-
ban. Mondhatni, a VII. és 
VIII. osztályosok „beszélőké-
pesek". Az előadások azt bi-
zonyítják, hogy tiz-húsz ol-
dalas szöveget is úgy adnak 
elő. hogy tudnak figyelni a 
játékra. Tavalyhoz hasonlóan 
ezúttal ls a Szegedi Nem-
zeti Szinház sietett segítsé-
gükre jelmezekkel és díszle-
tekkel. 

Dr. Gyémánt Ivánné 

Berlin: 
Színházak és múzeumok 

A Német Demokratikus 
Köztársaság fővárosa termé-
szetesen politikai és gazda-
sági központ, de egyben az 
ország szellemi-kulturális 
életének centruma is. Berlint 
méltán nevezik a múzeumok 
és színházak városának. 

Az Unter den Linden köz-
vetlen közelében feleszik a 
múzeumnegyed — Perga-
mon-ot táráról híres Perga-
mon Múzeummal, a XIX— 
XX. század festményeit és 
szobrait bemutató Nemzeti 
Galériával, ahol többek kö-
zött Adolf Menzel és Max 
Liebermann világhírű művei 
láthatók. Az NDK kormánya 
évente 70 millió márkát for-
dít. a múgyújtemények. mú-
zeumok fenntartásúra. 

A fővárosnak 13 színháza 
van, amelyek az elmúlt öt 
év ben százhetvenként új da-
rabot mutattak be. A Ber-
lini Ünnepi Napok — meg-
rendezésükre minden év ok-
tóberében kerül sor — leg-
utóbb a színházi bemutatók-
kal együtt háromszáz rendez-
vényen fogadták' az érdeklő-
dőket. 

A pezsgő kulturális élet 
szerves tartozéka még a 130 
könyvtár, a 170 ifjúsági klub, 
a 40 egyéb klub és kultúr-
ház, számos filmszínház és — 
az 1976-ban megnyílt Köz-
társasági Palota, az NDK 
fővárosának legújabb kultu-
rális centruma. (BUDA-
PHESS— PANORAMA) 

Lakásépítés 
a szocialista 
országokban 
A lakásépítés jelentőségét 

és gyorsuló ütemét mutat ják 
a KGST-országok tényszá-
mai és ötéves terveinek ada-
tai. A Szovjetunióban pél-
dául az elmúlt ötéves terv-
időszak alatt több mint 11 
millió lakást és családi há-
zat építettek, a mostani öt-
éves terv pedig 12 millió la-
kást irányoz elő. Az NDK-
ban a tervezett 500 ezer he-
lyett 009 ezer lakás épült 
1971—75 között — most 750 
ezerrel számol a terv. Len-
gyelországban az előző terv 
1.1 millió lakásával szemben 
több mint másfél milliót ter-
veznek. 1980-ig. Csehszlová-
kiában 014 ezer lakást adtak 
át 1971—75 között. 1980-ig 
pedig 640 ezret szándékoz-
nak átadni. Magyarországon 
430 ezer lakás épült az el-
múlt tervben, a következő 
öt év célkitűzése több mint 
500 ezer lakás. Bulgáriában 
ma minden második ház ú j 
építésű, Romániában 1980-ig 
815 ezer ú j lakást építenek, 
és megkétszerezik az átadás-
ra kerülő ú j lakások számát 
Mongóliában is. 

A Szovjetunió a KGST 
tagországaiba 1980-ig 35 
t.>.jieíolérr>gyárat szállít. A 
tagországok építőipari szak-
emberei közösen dolgozták 
ki a sorozat-házépítés leg-
korszerűbb technológiáját, az 
úgynevezett WBS 70 lakás-

I típust. (BUDAPRESÖ—PA-
i NORAMA) 

Polgári védelem 

Szükségeszközök 
bőrünk védeimére 

Bármiféle sérülés éri az 
embert, bármilyen anyagok 
káros hatása veszélyezteti 
úgyszólván mindig a test 
bőrfelülete sérül meg elő-
ször. A mai, vegyszerekkel 
bőven ellátott világban nem 
is kell háború ahhoz, hogy 
a vigyázatlan, kellően fel 
nem készült embert bántó-
dás érje. De kellő óvatosság-
gal, ha tudásunkat is igyek-
szünk gyarapítani e téren is 
szükséges ismeretekkel, ak-
kor nagyobb baj esetén, tör-
ténetesen még háborúban is 
megvédhetjük magunkat a 
vegyi, vagy a sugárzó anya-
gok káros hatása ellen. 
Amint jelen tájékoztatónk-
ból is kiderül, egész sor 
olyan anyag, eszköz áll ren-
delkezésünkre a mindennapi 
életben, amelyeket szükség 
esetén védőeszközként hasz-
nálhatunk. 

Veszélyek 

Hőerőmű-program 
Csehszlovákiában 

A csehszlovák energetika 
1976—1980-as években ú j hő-
erőművekkel gazdagodik. Az 
ú j erőművek üzembehelye-
zésével több mint négymillió 
kilowattal növekszik a villa-
mosenergia-termelő kapaci-
tás. 

Jelenleg nyolc nagy erőmű 
épül az ország különböző 
körzeteiben. Ezek közül a 
legnagyobb több mint egy-
millió kilowatt áramot ad. 

A höerömű-fejle97,tési prog-
ram jelentős részét Észak-
Csehországban valósítják 
meg, ott ugyanis hatalmas 
barnaszénkészletek feltárása 
folyik. Hat erőmű már üze-
melni kezdett. 6 ezek látják 
el energiával a körzet gyor-
san fejlődő iparát. A követ-
kező években az észak-cseh-
országi barnaszén bázison 
még öt újabb erőművet lé-
tesítenek. 
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Uszó" mete-
orológiai 
szolgálat 

Az Atlanti-óceán északi 
része a lengyel meterológu-
sok szamára igen fontos te-
rület. Ennek a körzetnek a 
légköri viszonyai egész Euró-
pa, igy Lengyelorezág időjá-
rását is befolyásolják. Ugyan-
akkor az Atlanti-óceán észa-
ki térségében közlekednek a 
lengyel kereskedelmi és ha-
lászhajók, itt röpülnek a 
lengyel polgári légiflotta 
rendszeres járatni. Ezért a 
világ más országaival együtt 
Lengyelország részt vesz a 
Meteorológiai Világszervezet 
úszó meteorológiai állomásai-
nak átszervezésében és kibő-
vítésében. Hamarosan len-
gyel meteorológusok is ész-
leléseket továbbítanak majd 
Norvégia, a Britszigetek és 
Izland körzetéből, valamint 
Grönland partvidékéről, s 
ezzel hozzájárulnak a légi 
közlekedés, a tengerhajózás 
megjavításához, valamint a 
hazai időjárási prognózisok 
tökéletesítéséhez. ÍBUDA-
FKESÖ—INTERPREtíS) 

Exkavátor—összkomforttal 
Az Uralmas Gépgyárban 

olyan hatalmas exkavátor 
készül, amelynek puttonya 
20 köbméter földet tud ösz-
szemarkolni. Teljesítménye 
tehát többszörösen felülmúl-
ja a jelenleg sorozatban gyár-
tott exkavátorokét. 

A gépóriást Jakutiában 

állít ják üzembe, s ezért főbb 
szerkezeti elemeit fagyálló 
acélból készítik. A gépkezelő 
fülkéje légkondicionált, s 
van mellette egy pihenöhe-
lyiség is villanytűzhellyel, 
hűtőgéppel és ruhásszek-
rénnyel. (BUDAPRESS — 
APN) 

Az emberi lest bőrfelülete 
igen nagy, átlag értéke fel-
nőttek esetében 1,6—1,0 
négyzetméter, szerepe külö-
nös jelentőségű az életfunk-
ció szempontjából. Az élő 
szervezet érintkező felülete 
a külvilággal, legnagyobb 
részt bőrtakaró. Tehát ka-
tasztrofális helyzet kialaku-
lásakor mindenképpen meg 
kell akadályozni, a bőrfelü-
let szennyeződését, fertőzé-
sét, mert a halálos kimene-
telű mérgezésektől és fertő-

I zésektől eltekintve is célirá-
nyosabb a megelőzés, mint a 
hosszadalmas mentesítés, fer-
tőtlenítés, illetve gyógykeze-
lés. 

A lakosság számára az 
egyszerűbb bőrvédő eszközök 
is biztonságos, jó védelmet 
nyújtanak. Ezt a megállapí-
tást arra lehet alapozni, hogy 
a lakosság jól ki tudja hasz-
nálni a védőlétesítmények 

H A Z A S S A G 
I . K e r ü l e t 

S z e x e d : D e á k J ó z s e f é s . B í r ó G i -
z e l l a , S z ű c s L á s z l ó é s S z a r k a I b o -
l y a . S u h a j d a J ó z s e f é s O J v á r l i b o -
l y a . O l á h S á n d o r F e r e n c é s J u h o s 
E v a , d r . G a á l I s t v á n P é t e r é s 
H u í z k a M á r i a . P á l f l L á s z l ó é;s 
O l á h A n d r e a , B o g d á n F e r e n c e s 
H a r k a i M á r i a . C s o n k a I m r e é s F e -
h é r K l á r a , K u c h t a L á s z l ó é s M e -
l l e s I l o n a M a r g i t . V a s 3 I l l é s é s 
B ö r c 3 ö k T e r é z i a , H a n k ó I s t v á n é s 
T ö t h - P ö r d i I l o n a . O l t v á n y i J ó z s e f 
L á s z l ó é s N a g y M á r i a M a g d o l n a , 
B a r á t h I s t v á n é s B a l l á E u i t K a t a -
l i n . K ó n y a B é l a é s M a i ó M á r t a , 
C s e r n o k L á s z l ó e s B o r b á s E d i t 
P i r o s k a . S z é k e l y J ó z s e f é s C s e r -
h é n y i Z s u z s a n n a . H u b l k I s t v á n é s 
K ó r u s a E r z s é b e t R o z á l i a . M u l t y á n 
G y ö r g y J á n o s é s V ö r ö s T ü n d e , 
O r m á n d l J á n o s é s C s é z t E r z s é b e t 
E t e l k a , B a l o g I s t v á n é s K ö v é r -

! K i s s J u d i t h á z a s s á g o t k ö t ö t t e k . 

II. kerület 
S z e g e d : B i a h o A n t a l é s K o v á c s 

E t e l k a . J ó j á r t S á n d o r J ó z s e f é s 
P u s k á s E r z s é b e t . B a j u s z J á n o s é s 
A l t t a l J u s z t i n a . B a l o g h L á s z l ó é s 
M a g y a r , I b o l y a I d a , S z á l a i J ó z s e f 
é s C s ű r i J u l i a n n a , R á k o s Z o l t á n 
é s K o v á c s R ó z s a . K i s A t t i l a é s 
I ' e t r e j i Z s u z s a n n a h á z a s s á g o t k ö -
t ö t t e k . 

S Z t l I . E T E S 
I . k e r ü l e t 

S z e g e d : M a r o s m e r t i L a j o s n a k 
é s E p e r j e s i M á r i á n a k S á n d o r L a -
j o s . M ó d r a L a j o s n a k é s S z a b ó P i -
r o s k á n a k Z o i t á n T i b o r . G a á l T a -
m á s M i h á l y n a k é s S e b e s t y é n 
M a g d o l n á n a k E m e s e . K i r á l y I s t -
v á n n a k é s B a l o g h E r z s é b e t E t e l -
k á n a k A n d r e a E r z s é b e t . B a k o s 
M i h á l y n a k e s G y é m á n t J u l i a n n á -
n a k A t t i l a Z o l t á n . H u s z á r J ó z s e f -
n e k é s G y u r i s E r z s é b e t n e k E r z s é -
b e t , K o v á c s S tSr .dor I s t v á n n a k é s 
B a k o s E t e l k a I l o n á n a k A n d r e a 
I b o l y a . T u r l L a j o s M i h á l y n a k é s 
B a l o g h I l o n a M á r i á n a k G á b o r , 
D o h a i J á n o s n a k é s T a p o d t E r z s é -
b e t n e k Z o l t á n C s i k ó s J á n o s J ó -
z s e f n e k é s P e s t i M á r i a M a g d o l n á -
n a k S z i l á r d V i k t o r . F e k e t e P é t e r -
n e k é s H e g e d ű s L e n k e K a t a l i n -
n a k Z s o l t P é t e r . B n b n r c r . 1 B é l á -
n a k é s F a r a g ó E r z s é b e t B o r b á l á -
n a k O a t g - t e l l á A n i t a . T o l d i J ó -
z s e f n e k é s T ó t h É v á n a k E v a , 
K i s s G á b o r n a k é s S c h m l d t K a t a -
l i n Á g n e s n e k E m ő k e ' K a t a l i n . B a -
l a I s t v á n n a k é s C s á s z á r Z s u z s a n -
n á n a k Z s u z s a n n a . S á n t a P é t e r 
I v á n n a k é s B a k r l E v a H o n á n a k 
Z s a n e t t . K o c s i s p é t c r I s t v á n n a k é s 
Á d á m I r é n n e k J u d i t . H u g y á k I m -
r é n e k é s Z s i k ó G i z e l l á n a k Z s o l t 

I I m r e . B o r k a I s t v á n n a k e s C s e h ó 
I I l o n á n a k Á g n e s I l o n a . ^ j l l h a l y A n -
, : U L á s z l ó n a k é s K a r d o s P i r o s k á -

n a k A n i k ó , L u d - á n y l M á r t o n n a k 
l e s B o l d o g T e r é z i a . V i k t o r i a n a k 

Családi 
események 
L á s z l ó J ó z s e f . B a r t a S z i l v e s z t e r -
n e k é s R ó z s a M á r i a F r a n c i s k á n a k 
B e a t r i x . Z á m b ó I s t v á n n a k é s C z i -
r o k Á g n e s n e k N o r b e r t , B o e b o i a 
J á n o s J ó z s e f n e k é s V a s s M a g d o l -
n á n a k T í m e a . Z á d o r i A n t a l n a k é s 
G y u r i s E r z s é b e t n e k C s a b a A n t a l , 
B a k a c s i J á n o s n a k é s B e r t a K a t a -
l i n E r z s é b e t n e k J á n o s . V a r g a 
P á l n a k é s S i m o n M á r i á n a k Z o l -
t á n P á l , B a l l a l P á l n a k é s M o l n á r 
É v á n a k A n i t a , M o l n á r G á b o r n a k 
é s S e j b e n I l o n á n a k B a l á z s , M o l -
n á r P á l n a k é s N a g y M á r i á n a k 
G e r g e l y P á l , P á s z t o r G e r g e l y n e k 
é s K u c z o r a A n n á n a k A n i k ó . F o -
g a s T a m á s n a k é s B ö r c s ö k K a t a -
l i n n a k T a m á s , N a g v J ó z s e f n e k é s 
B e r t a Z s u z s a n n á n a k A t t i l a J ó z s e f , 
T e i s z l T i b o r n a k é s T á n c z o s I n n a 
B l a n k á n a k G á b o r B a r n a , E l e k 
S á n d o r G y u l á n a k é s S z a b ó J u d i t 
É v á n a k T í m e a J u d i t . Ö r d ö g T i -
b o r n a k é s K i s s M á r t á n a k G á b o r . 
M o l n á r M i h á l y n a k é s K o v á c s M á -
r i á n a k A n i k ó M á r i a . J u h á s z 
L á s z l ó B é l á n a k é s R ó z s a I r é n M á -
r i á n a k A n d r e a . S z é c s i J ó z s e f n e k 
é s 3 á r l M á r i á n a k M a r i a n n a , J u -
h á s z L a j o s A n d r á s n a k é s V i g h 
M á r t á n a k G á b o r , M a d a r á s z . J ó -
z s e f n e k é s K u r u c z M a r g i t n a k 
Z s o l t J ó z s e f , G y é m á n t K á r o l y 
F e r e n c n e k é s M é s z á r o s J u l i a n n a 
M a r g i t n a k N ó r a . Z s é b ő k L á s z l ó -
n a k é s S z a r v a s M á r i á n a k H e n r i e t t 
S z i l v i a . F á b i á n L a j o s n a k é s B a -
g o l y E r z s é b e t n e k V i k t o r , T ó t h 
L á s z l ó L a j o s n a k é s B a i l a Z s u -
z s a n n a M a g d o l n a n a k L á s z l ó . M e -
s z e s O t t ó n a k é s B o k o r I r é n n e k 
G a b r i e l l a . B ó d i L á s z l ó n a k é s 
T ó t h K l á r á n a k L á s z l ó P é t e r . T a -
n á c s J ó z s e f n e k é s O o d a K l á r á n a k 
G á b o r , H o r v á t h A n d r á s F e r e n c -
n e k é s B a l o g h K a t a l i n n a k B o g l á r -
k a R é k a . N a g y M i h á l y n a k é s G u -
l y á s M á r t a K l á r á n a k M a r i a n n , 
I l o v a i J ó z s e f n e k é s A s z t a l o s Z s u -
z s a n n á n a k J ó z s e f Z o l t á n . A c k e r -
m a n n P é t e r J á n o s n a k é s S c t m e i -
d e r K a t a l i n n a k P é t e r J ó z s e f n e v ü 
g y e r m e k ü k s z ü l e t e t t . 

III. k e r ü l e t 
S z e g e d : B e r t a L á s z l ó n a k é s Á b -

r a h á m M á r t á n a k I l d i k ó . F e h é r 
J á n o s n a k é s M é s z á r o s M á r i á n a k 
F e l i c t a M á r i a . S z a b a d i T i b o r n a k 
é s C z l t r a Á g n e s n e k G á b o - . S z a b ó 
I s t v á n n a k é s V a r g a M á r i á n a k 
E r i k a A n d r e a . H o r v á t h L a j o s n a k 
e s A i t m a s b y K a t á i m E r z s é b e t n e k 

S z á t m á r . H á l á s t S z i l v e s z t e r n e k é s 
B o r i s z o v I v á n k á n a k B a r b a r a V i k -
t ó r i a , H o r v á t h I m r é n e k é s H e r é ü l 
I r é n n e k T ü n d e , N é m e t h J o z a e l -
n e k é s L ó r i n c z . I r é n n e k S z i l v i a . 
P e t r á n A n t a l n a k é s Z s o l d o s M á l -
t á n a k A t t i l a T a m á s , R o v ó I s t v á n 
J ó z s e f n e k é s C s á n y i I l o n a A n n á -
n a k Z s a n e t t , B í r ó F e r e n c n e k é s 
B é k é i J u d i t E r z s é b e t n e k J u d i t 
A n d r e a , D u d á s G é z á n a k á s M ó r a 
E t e l k a M á r i á n a k G é z a . F i g u r a 
I m r é n e k é s S z a b ó - G a l i b a I b o l y a 
I r é n n e k M ó n i k a . S z a b ó J ó z s e f n e k 
é s H e i m n e r t Z s u z s a n n a n a k Z s ó -
f i a , M u h i I s t v á n n a k é s M a d a r á s u 
B o r b á l á n a k T i m e a . P a p p I s t v á n -
n a k é s T ö r ö k E r z s é b e t n e k P é t e r , 
P e r é t n v i M i h á l y F e r e n c n e k é s B o -
d o r I l o n á n a k Z o l t á n . R o z g o n y l 
L á s z l ó T i b o r n a k é s C s á n y i G y ö r -
g y i F l l o m é n á n a k L á s z l ó . B ó d o g 
F e r e n c G á b o r n a k é s V á g ó T e r é -
z i á n a k Z o l t á n , H e g e d ű s G y u l á n a k 
é s T ó t h M a g d o l n á n a k A d é m , 
M á r k i L a j o s n a k é s B a t a n c s A n n á -
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által nyújtott védelmet. Ab-
ban az esetben, ha a szeny-
nyezett vagy fertőzött terü-
letet átmenetileg el kell 
hagynia, a szennyezett, illet-
ve fertőzött terepszakaszon 
való áthaladás alkalmával a 
szükség bőrvédő eszközök is 
kielégítő védelmet nyújta-
nak. 

A szükség bőrvédő eszkö-
zökkel szemben általánosság-
ban követelmény, hogy: 

— könnyen hozzáférhető, 
megvásárolható vagy elké-
szíthető legyen, 

— megközelítően jó védel-
met biztosítson a felületi 
szennyeződés, fertőzés ellen, 

— átmenetileg akadályoz-
za meg a mérgező és fertő-
ző aerosolok, permetek ét-
szivárgását, bár a teljes 
zártság nem lehet követel-
mény, 

— jól viselhető legyen, ne 
okozzon egészségi károsodá-
sokat, 

— lehetőleg mentesíthető 
legyen. 

A követelmények szem 
előtt tartásával az ismert ru-
házati anyagokból elsősor-
ban a sűrűszövésü, részben 
bevonatos, részben Impreg-
nált textíliák, vagy az újab-
ban igen elterjedt műanyag 
fóliák választandók ki szük-
ség bőrvédő eszközök anya-
gaként. A szükség bőrvédő 
eszközöket feloszthatjuk szi-
getelő típusú bőrvédő (mű-
anyag-fóliából, vagy gumíro-
zott anyagból készült) esz-
közökre, impregnált védőöl-
tözetekre és improvizált vé-
dőruházatokra. 

Szigetelő típusú 
bőrvédő eszközök 

A műanyag széles körű 
felhasználási lehetőségét ked-
vező irányba terelik a kü-
lönböző rendeltetésű ruhá-
zati cikkek gyártását. A kü-
lönböző célokra készített mű-
anyag védőruházatok, köpe-
nyek, csuklyák, nadrágok, 
védő cipők, csizmák, esőka-
bátok helyes használatuk 
esetén a bőrfelület védelmé-
nek a céljait is szolgálják. 
Ennek az a kritériuma, hogy 
kellő zártságot biztosítson. 
Természetesen arra is van 
lehetőség, hogy különlegesen, 
védelmi célokra tervezzenek 
és konfekcionáljanak mű-
anyag ruházatokat A mű-
anyagfóliák nagyobb része 
igen jó védelmi tulajdonsá-
gokkal bír még mérgező-
anyag, permet, vagy csepp-
hatásokkal szemben is, kü-
lönösen a polietilén és polia-
mid fóliák. A sima felületű, 
kevésbé porózus szerkezetű 
műbőrök is ellenállók, bár 
védőképességük nem hason-
lítható az eiőbb említett fó-
liákéhoz. A műanyag alap-
anyagú szükség bőrvédő esz-
közök mentesíthetőség szem-
pontjából a legelfogadhatób-
bak, a sugárzó. mérgező 
vagy fertőző anyagok igen 
jól eltávolíthatók a felüle-
tükről. Viszonylag könnyen 
és jól viselhetők, szükség 
bőrvédő eszközök közül a 
legalkalmasabbak. Ide sorol-
hatók a műbőrből készített 
motoros öltözetek, sportze-
kék, műbőr nadrággal és 
csizmával, kesztyűvel kiegé-
szítve. 

A gumírozott esőköpenyek, 
csuk'yák. védőképessége 
megfelelő, de mentesíthető-
sége rossz. Sugárzó anyagok 
a textíliák pórusaiban jól 
megtapadnak és nem lehet 
azokat eltávolítani. A mér-
gező anyagok viszonylag 
könnyen átszivárognak a vé-
kony gumirétegen, ezért ve-

\ gyí harcanyag szennyeződés 
i esetén gyorsan tiszta terü-
j letre kell menni és végre 

kell hajtani a ruházat men-
tesítését is. A fertőző aero-
solok permetét jól vissza-
tart ja, könnyen fertőtlenít-
hető. Az igen elterjedt or-
kán anyagok védőképessége 
minimális, alkalmazása üyen 
célokra nem ajánlható. 

Impregnált 
bőrvédő eszközök 

Impregnált szükség bórvé-
dő eszközök fogalma alatt 
nem a szokásos impregnált 
anyagokat ért jük. Sűrű szövé-
sű munkaruhákat , köpenye-
ket kell különböző anyagok-
kal impregnálni a mérgező 
anyagok hatásai elleni véde-
lem céljából. Az alapanyag 
egyébként jó védőképesség-
gel rendelkezik sugárzó 
rnyagok szennyező vagy 
biológiai harcanyagok fertő-
ző hatásával szemben. A ru-
házat felületére került mér-
gező anyag: permet vagy 
csepp viszont rendkívül rö-
vid idő alatt átszivárog. 

Ismertek azonban olyan 
impregnáló anyagok, ame-
lyekkel gyárilag vagy házi-
lag kezelt sűrű szövésű textí-
liák jó védőhatást nyernek 
a mérgező anyagok diffúzió-
jával szemben. Impregnáló 
anyagként különböző ás-
ványolajtermékekből készült 
termék, műgyanták, szap-
pan- olajemulzió használ-
ható. Ez utóbbit házilag is 
elkészíthetjük: 25—30 deka-
gramm szappant, 2 liter 60— 
70 Celsius-fok meleg vízben 
kell feloldani s az 0,5 liter 
napraforgóolajjal, vagy gép-
olajjal elkeverve jó emulzi-
ót ad. A ruhát beleáztatva, 
majd kinyomkodva és meg-
szárítva jó védőhatású esz-
közt nyerhetünk. Az így 
impregnált munkaruha biz-
tos védelmet nyújt a sugár-
szennyeződés, fertőzés és á t -
menetileg vegyi szennyező-
dés ellen is. A vegyi harc-
anyaggal szennyezett ruhá-
zatot mentesíteni kell, ezt 
követően ú j impregnálás is 
szükséges. Az impregnált ru- > 
huzatot vasalni nem szabad! 

Alkalmilag 
használt szükség 
bőrvédő eszközök 

Alkalomszerűen szinte va-
lamennyi, otthonunkban ta-
lálható ruházat felhasznál-
ható. Felsőruházatból a bőr-
kabát, gumicsizma, sárcipő, 
bőrkesztyű, bőrsapka igen 
előnyös, bár nehezen vagy 
egyáltalán nem mentesíthető, 
csak átmeneti és részleges 
védelmet nyújt . Lepedőbőt, 
sátoranyagból stb. készített 
védőlepel, csuklya, háztartá-
si gumikesztyű improvizált 
eszközként alkalmazhatók. 
Ezeket használat után azon-
nal le kell vetni, meg kell 
semmisíteni. 

Különös gonddal ügyel-
jünk arra, hogy a kiválasz-
tott ruházatokkal (kalap, 
sapka, kendő, felsőkabát, 
kesztyű, nadrág, csizma, sár-
cipő, bakancs stb.) a test 
minden részét befedjük, s az 
egyes ruhadarabokat a lehe-
tő legzártabb formában vi-
seljük, alkalmazzuk. Ennek 
érdekében a köznapi ruhá-
zat zártságát ügy növelhet-
jük, hogy szükség szerint a 
nyaknál, csuklóknál, bokák-
nál és derékban sállal, ken-
dővel, zsinórral, vagy gumi-
szalaggal szorosra átköt jük 
és fedjük a ruhadarabok vé-
geit, érintkezési felületeit. 
Ezzel megakadályozzuk, hogy 
a ruházat apró résein ke-
resztül a testfelület szennye-
ződjön. . , 
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